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DIE KOMPOSITION DER PSALMEN 6 UND S5

Theodor Lescow — Malente

Vorbemerkungen

Die Kompositionsanalysen basieren auf der von mir als "Stufenschema" (StS)
bezeichneten Texttheorie. Sie wurde von mir bereits mehrfach erliutert!. Das
Wichtigste sei stichwortartig zusammengestellt: Lineare Lesung nach A»» B»»C
bzw. differenziert nach A»»B+C ("Reinigungseid” = Gebetsstruktur) oder A +B»»
C ("Tora" = Verklindigungsstruktur). Konzentrische Lesung nach A »» B««C; zwei-
teilende Z&sur in B: A»»B1 »» «« B2««C (gelegentlich vorkommend).

Die Textwiedergabe erfolgt in versweiser Aufteilung der Aussagen nach Aus-
serungseinheiten. Die Anrufung Gottes wird gesondert ausgewiesen (xi1), lange
Ausserungseinheiten werden gelegentlich zweiteilig differenziert (xa/xb).

Psalm 6
Fiir den Chorleiter mit Saitenspiel auf der Achten. 1a
Ein Lied Davids . b
A
A JHWH, 2a1
nicht in deinem Wutschnauben strafe mich, a
und nicht in deiner Glut ziichtige mich. b
B Sei mir gnéadig, R 3a
JHWH, at
denn ich verdorre, 1R b
heile mich, RN c
JHWH, (e
denn schreckensstarr sind meine Knochen. ol d
C Meine Kehle ist schreckensstarr sehr, UJBJ am b
Du aber, nRI b
JHWH, bi
wie lange? b
i Vgl. zuletzt Vf., Das vorexilische Amosbuch: Erwdgungen zu seiner Kompositi-

onsgeschichte, BN 93, 1998, 23-55: 25.52 (Literaturangaben); Die Koemposition des
Buches Obadja, ZAW 111, 1999, 380-398: 380-382.
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B

A Wende dich doch, oW 5a
JHWH, at
befreie meine Kehle, win3 b
schaffe mir Raum biliohl ca
um deiner Freundlichkeit willen. Ton b

B Denn nicht ist im Tode Deingedenken. SIS o
Im Totenreich — waw ba
wer lobsingt dir dort? ik b

C A1 Ich bin erschopft von meinem Seufzen, 7a

A2 ich iiberschwemme jede ganze Nacht mein Bett, b

B mit meinen Trénen mache ich mein Lager zerflieBen. c

c1  Getriibt von Kummer ist mein Auge, 8a

c2 ganz matt ob all meiner Bedrénger. 7R b
c

A Weicht zuriick von mir, all ihr Ubeltter, TR "{?}75 9a
denn gehort hat JHWH mein lautes Weinen. v b

B Gehort hat JHWH mein Flehen, TR VoY 10a
JHWH wird mein Beten annehmen. n?nn b

C At Sie sollen sich schimen via fla

A2 und schreckensstarr werden sehr, 5na b
B alle meine Feinde, aoR c
ct sie sollen sich abwenden, v d
c2 zu Schanden werden im Nu. vha e

Der Psalm hat drei Hauptteile, linear als A vv.2-4 »» B vv.5-8 »» C vv.9-11
und konzentrisch als A »» B «« C zu lesen. Jeder der drei Hauptteile ist wieder-
um nach dem StS dreigeteilt und dementsprechend zu lesen.

Hauptteil A

Bei der Detailanalyse des Hauptteils A geht man am besten von der konzen-
trischen Lesung aus. Die beiden Klagen v.2 und v.4 rahmen die konkretisierende
Selbstaussage v.3 iiber die Situation des Beters (Du»»Ich««Du). Dabei ist die
sprachliche Verkniipfung der drei Teile miteinander sehr eng: der abwehrenden
Bitte A “strafe mich nicht, ziichtige mich nicht” folgt in B die Bitte um Zuwen-—
dung "sei mir gnddig, heile mich"; die damit verbundene Situationsbeschreibung
“ich verdorre, schreckensstarr sind meine Knochen" wird am Anfang von C in
einem die Teile iibergreifenden par.membr. aufgenommen mit "meine Kehle ist
schreckensstarr sehr”, unter Wiederholung des Lexems 5713. Die Aussagen der
vv.2 und 4 (= A/C) sind einander chiastisch zuzuordnen. Dadurch ergibt sich eine
duBere Rahmung des Teils B durch “JHWH, nicht in deinem Wutschnauben strafe
mich / Du aber, JHWH, wie lange?" und eine innere Rahmung durch “nicht in
deiner Glut ziichtige mich / meine Kehle ist schreckensstarr sehr”. Der je einma-
ligen Nennung des JHWH-Namens in A und C entspricht die zweimalige in B.

Lineare Lesung ldsst ein Gefille erkennen. Nach der thematischen Anrufung
JHWHs im Aufgesang v.2 wird nicht nur die negative Doppelbitte mit einer posi-
tiv formulierten Doppelbitte in v.3 weitergefiihrt, es setzt auch ein “atemloser”
Redefluss ein. Nach einer "Atempause" beginnt Teil C mit v.4a neu, den Inhalt
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“"der atemlosen” Rede B zusammenfassend, um den ersten Hauptteil mit der Frage
"Du aber, JHWH, wie lange?” abzuschlieBen. Das entspricht einer Lesung nach der
Gebetsstruktur A »» B + C.

Hauptteil B

Der Aufgesang v.5 entspricht in seiner Funktion dem Aufgesang v.2. Die
Verkniipfung der beiden Hauptteile A und B leistet die Wiederaufnahme des
Lexems WDH] aus v.4a (= AC) in v.5b (= BA). Mit einem Appell an JHWHs on
bittet der Aufgesang um JHWHs Zuwendung (21), mit der er die Kehle des
Beters befreien (Y2M) und ihm Raum schaffen mioge (DUY).

Vv.7-8 korrespondieren diesem Aufgesang als Rahmenteil C, indem sie die in
Hauptteil AC v.4 angesprochene Situation umfassend beschreiben. V.7a ist keine
sekunddre Einfiigung“. Er formuliert nicht nur einleitend das Thema des Teils c>
er bildet auch zusammen mit v.8b den &duBeren Ring eines doppelten Ch:asmus
(erschiopft / ganz matt — ich iiberschwemme / getriibt von Kummer) um v.7c, der
den Kernsatz B der vv.7-8 enthilt.

Konzentrische Lesung weist v.6 nicht nur als Kernvers B des Hauptteils

B aus, sondern damit auch als Kernvers des gesamten Psalms. Die beiden AuBe-
rungseinheiten sind als par.membr. aufeinander zu beziehen. In der &uBersten
Gottferne des Todes /der Scheol gibt es keine Vergegenwirtigung (037) der gro-
Ben Taten Gottes im Lobpreis (iT7") des Menschen. Damit aber steht die Existenz
Gottes selbst auf dem Spiel. Es kann nicht im Interesse Gottes liegen, im Ver-
stummen des 13T und des 171" sich seiner selbst zu berauben. Um diesen theo-
logischen Kern kreist der Psalm in konzentrischer Lesung.
Vgl. auch Ch.Hardmeiers Studie "Denn im Tod ist kein Gedenken an dich...”, EvTh
48,1988, 292-311. Auch wenn Hardmeier noch von der wohl als liberholt anzuse-
henden Voraussetzung (vgl. dazu unten) ausgeht, dass Ps 6 ein Krankheits—/
BuBpsalm sei, ist die umfassende Erorterung der Thematik lesenswert. Freilich
scheut Hardmeier am Ende letzte Konsequenzen, wenn er die Gegenwart Gottes
im Lobpreis der Gemeinde und die Gottvergessenheit der Menschen auf die Theo-
logumena vom deus revelatus und deus absconditus verteilt. Vom deus abscondi-
tus ist im Hauptteil A die Rede, und vom deus revelatus im Hauptteil C. Im
Umkreisen dieser beiden Aspekte wird im Hauptteil B die radikale Existenzfrage
des Menschen als Existenzfrage Gottes thematisiert,

In linearer Lesung wird der Appell an JHWHs 7O in A mit dem Hinweis auf
den drohenden Tod der Gottesbeziehung in B begriindet. C setzt demgegeniiber
mit einer Klage neu ein. Somit beschreibt lineare Lesung einen Weg: A 'Du’' »» B
objektive theologische Kernaussage »» C ‘Ich’. Auch dem Hauptteil B liegt die
Gebetsstruktur A »» B + C zugrunde.

Hauptteil C
Erst am Schluss des Hauptteils B werden die Verursacher der Not genannt,
in der sich der Beter befindet: “:]"!‘I‘.*’.”'?@ "alle meine Bedrdnger”. In dem neu

] So z.B. H.-J.Kraus, BK XV/1, 183: "Es handelt sich entweder um das Frag-
ment einer Ganzzeile oder um einen Zusatz".

3 Auch die Feststellung, dass der Kurzsatz wortlich mit Jer 45,3 iibereinstimmt,
rechtfertigt eine literarkritische Operation nicht. Die in Jer 45,3 Baruch in den
Mund gelegte Situationsbeschreibung ist eine psalmartige Klage, in der als ein
Baustein der Kurzsatz erscheint — eine vermutlich geldufige Redewendung, die
nur zufillig nicht &fter iiberliefert ist.
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einsetzenden Hauptteil C werden sie objektiv als 7R "{795 53 "alle Ubeltiter"
und subjektiv als ‘B‘R L?Z‘J "alle meine Feinde" bezeichnet. Die objektiv determi-
nierende Aussage v.9a wird durch die subjektiven Aussagen v.8b und v.llc — die
Teile BC und CA iibergreifend — gerahmt. Das ist sicher poetisch gewollt.

Gegeniiber der historisch-kritischen Exegese, die nach dem urspriinglichen
"Sitz im Leben" fragt und die Z&sur zwischen v.8 und v.9 auf einen Kultbescheid
zuriickfiihrt, pladiert N.Lohfink fiir eine Neuorientierung der Exegese am gegen-
wiértigen Text*. Er weist darauf hin, dass der Psalm weder den Hinweis auf eine
Krankheit noch ein Schuldbekenntnis noch eine Unschuldsbeteuerung enthalt: " Wir
miissen einfach mit der Moglichkeit eines Begriffs des 'Gotteszornes' rechnen, der
diesen noch nicht automatisch als Reaktion auf menschliche Siinde rationalisiert,
sondern ihn einfach als vorkommende menschliche Erfahrung nimmt">. N.Lohfink
bestreitet deshalb einen Bruch zwischen v.8 und v.9, vielmehr bereite der Duktus
der vv.1-8 auf den Seitenwechsel JHWHs ab v.9 vor, der Beter, der bisher seine
Situation als Auswirkung des Zornes Gottes verinnerlicht hatte, erkenne jetzt: es
sind bose Menschen, die mich verfolgen; diesen Umschwung in der Erkenntnis
bezeichne der Beter in v.10 als Gebetserhtﬁrungﬁ. N.Lohfink pléddiert also fiir eine
konzeptionelle Einheit des Psalms. Seine Strukturbeschreibung entspricht einer
linearen Lesung nach der Gebetsstruktur A»» B+C, s. unten.

In linearer Lesung riicken A und B ganz eng zusammen. Davon abzusetzen ist
C als triumphierende Drohung am Ende. Auch in die Rhetorik kommt zum Schluss
wieder Bewegung: die Uiberlange des v.11 entspricht rahmend der Uberldnge des
v.3, beide vv. sind unmittelbar aufeinander zu beziehen. Das wird auch durch die
Wiederaufnahme des Lexems 71D signalisiert: das dem Beter widerfahrene i)
soll nach dem Tun-Ergehen-Schema nun seine Feinde treffen. Und mit dem Lexem
2, mit dem der Beter in BA v.5 JHWH um seine Zuwendung anflehte, werden
die Feinde jetzt aufgefordert, sich von ihm abzuwenden. Der v. ist konzentrisch
aufgebaut: im Mittelpunkt steht das Stichwort "Feinde", mit Binnenrahmung durch
513 und 2W und AuBenrahmung durch doppeltes W13, In A wird W13 durch
572 konkretisiert, in ¢ durch 2W (abschlieBendes Wortspiel!). Die beiden 12
sind als Rahmen ebenso aufeinander zu beziehen wie 2?72 und 2W. Lineare Le-
sung ldBt eine Steigerung in der Aussageintensitdt erkennen. Das erste W13 st
deshalb mit "sich schamen”, das zweite mit "zuschanden werden" zu iibersetzen.

Eine Zusammenstellung der Mittelteile AB, BB und CB macht deutlich, dass
sie jeweils poetisch gerahmte Elementarsituationen verbalisieren, auf die die Aus-
legung zu konzentrieren ist. Dabei wird in linearer Lesung ein Weg beschritten:
Klage iiber das verdorrte Ich »» Reflexion iiber den moglichen Tod der Gottesbe-
ziehung »» Lobpreis JHWHs, weil er die Klage erhort hat.

Psalm 55

Dem Chormeister, mit Saitenspiel. fa
Ein Weisheitslied von David. b

4 Vgl. N.Lohfink, "Was wird anders bei kanonischer Schriftauslegung?”, JBTh 3,
1988, 29-53 (Kurzfassung in ThQ 167, 1987, 277-288).

5 Aa©, 38

6 Mutatis mutandis kdnnte man an Luthers "Turmerlebnis” erinnern.
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A

Vernimm,

GOTT,

mein Gebet,

und verbirg dich nicht vor meinem Flehen.
Merke auf mich und antworte mir.

Ich irre umher in meiner Verzweiflung.
Und bin verwirrt.

Wegen des Geschreis des Feindes,

wegen der Bedrdngnis durch den Frevler,
denn sie lassen herabfallen auf mich Unheil,
und im Wutschnauben beschuldigen sie mich.
Mein Herz bebt in meiner Mitte,

und Todesschrecken fallen auf mich.
Furcht und Zittern kommen zu mir,

und mich bedecken Schrecken.

So sprach ich:

Hitte ich Fligel gleich der Taube,

fliegen wollte ich und mich niederlassen.
Siehe, in die Ferne mochte ich fliichten,
iibernachten in der Wiiste (Sela).

Eilen zu meinem Zufluchtsort,

fort vom reiBenden Wind, vom Sturm.

B

Verwirre,

HERR,

spalte ihre Zunge,

Ja, ich sehe Gewalttat und Streit in der Stadt.

Tag und Nacht umkreisen sie sie

auf ihren Mauern,

und Unheil und Miihsal wohnt in ihrer Mitte.
Verderben wohnt in ihrer Mitte,

und nicht weichen von ihrem Markt
Bedriickung und Trug.

Ja, wenn ein Feind mich schméhte,

so wollte ich's tragen,

- wenn mein Hasser iiber mich groB3 getan hitte,

so wollte ich mich verbergen vor ihm.

Du aber: ein Mensch meinesgleichen,

mein Vertrauter,

mein Bekannter,

die wir miteinander sii3 machten den Kreis,
im Hause GOTTes wandelten in der Menge!
Der Tod soll herfallen iiber sie.
Hinabfahren zur Scheol sollen sie lebendig.
Denn Bosheit (ist), wo sie wohnen,

in ihrer Mitte.
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B1

Bz

C

Ich, zu GOTT rufe ich,

und JHWH wird mich retten.

Abends und morgens und mittags
klage und stdhne ich,

und er wird meine Stimme horen.

Er wird retten

zum Heil mein Leben

aus dem Streit wider mich,

denn zu Vielen sind sie um mich.
Horen wird GOTT

und sie demiitigen.

Er, der thront seit der Urzeit (Sela).
Denn sie kennen keine Verpflichtung,
und nicht fiirchten sie GOTT.

Er erhebt seine Hande

gegen die, die ihm friedlich gesinnt sind.
Er entweiht seinen Bund.

Glatter als Butter schmeichelt sein Mund,
aber Streit liegt ihm am Herzen.
Weicher als Ol flieBen seine Worte,

aber sie sind Dolche (geziickte Schwerter).

Wirf auf JHWH dein Begehren,

und er, er wird dich aufrecht halten.
Er ldsst es nicht zu auf ewig,

dass wankt der Gerechte.

Du aber,

GOTT,

mochtest sie fahren lassen in die tiefste Grube.

Die Minner des Blutes und des Truges

mogen nicht erreichen die Hilfte ihrer Tage.

Ich aber,
ich vertraue auf dich.

MR 17a
vyt b
18aa

b

you b
178 19aa
vn) b
2 4

b

DY 20a
b

at

C

d

21 aa
10 b
Z b
22 a

b

{57

d

23 a
RN b
; ca
PR b
TORY 24a
g at

a

TP OMWT ba
b
URica
b

Der Text ist problembelastet und hat die Exegeten zu zahlreichen Korrektur-

vorschldgen ermuntert. Demgegeniiber ist von einer nicht korrekturbediirftigen
kompositionellen Einheit auszugehen. Der Psalm besteht aus drei Hauptteilen, die
jeweils in sich geschlossene Psalmkompositionen darstellen: Psalm A vv. 2-9 »»
Psalm B vv. 10-12.16 »» Psalm C vv. 17-20.23-24. In die Psalmen B und C ist mit
den vv. 13-15.21-22 auBerdem eine Kommentierung eingefiigt (Kursivdruck).

Psalm A (Klagepsalm)
Bei der Detailanalyse des Psalms A geht man am besten von der linearen

Lesung aus. Die Teile A vv.2-3 und B v.4 sind so eng miteinander verzahnt, dass
Teil B unter Verlust der sprachlichen Eigenstdndigkeit unmittelbar die Begriindung
fiir die Klage des Aufgesangs A anfiigt. Demgegeniiber setzt Teil C mit v.5a neu

7

Diese Doxologie ist den Anrufungen gleichzusetzen.
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ein: Lesung A »» B + C. Konzentrische Lesung ldBt erkennen, dass Teil C die
Fortsetzung der Klage A vv.2-3 ist, wédhrend Teil B v.4 als konkretisierender
Einschub die Situation des Beters beschreibt. Die Verfolger des Beters werden
kollektiv als "Feind" und "Frevler" bezeichnet.

Teil C vv.5-9 weist eine eigenstindige Binnenstruktur auf. Wahrend CA vv.5-6
die Klage noch in der Sprache von A vv.2-3 fortsetzt, entwickeln CB v.7 und Cc
vv.8-9 eine Wunschvorstellung: der Beter mochte aus der Situation ausbrechen
und in die Wiiste fliehen. Die Binnenstruktur des Teils C ist in linearer Lesung
die Verkiindigungsstruktur A +B»»C. In konzentrischer Lesung bilden CA und Cc
einen Rahmen um die mit WT_JRJ eingefiihrte Reflexion CB.

Psalm B

Gegeniiber Psalm A fiihrt Psalm B in eine vollig andere Situation. Personlich
betroffen ist der Beter als Beobachter dessen, was sich in der Stadt abspielt: auf
ihren Mauern, in ihrer Mitte, auf ihrem Markt. Die politische Katastrophe, deren
Zeuge der Beter ist, wird umfassend beschrieben als 277 D07, '7?33.’1 R, N,
m0n R, NIV, Das entspricht der mit dem Zetergeschret (7171") "Gewalttat!"
(DTJT‘I) emgelelteten Klage, die der Prophet Habakuk unter der Herrschaf‘t Jojakims
erhebt 8. Er beschreibt die eingetretenen Verhdltnisse als 5091 R, onm b,
fhimiakl :l""] Y7 und $DD Zu vergleichen ist die in dem systemstablllslel‘enden
Heilsorakel Num 23,18-24° enthaltene Zusage, dass es in Jakob/Israel weder |I®
noch '?T;Jl) geben werde, sowie der in Am 3,10 an die Herrschenden in "Samaria”
(in Wirklichkeit in Jerusalem zur Zeit jojakimsm) gerichtete Vorwurf, dass sie
T12) ORI in ihren Paldsten anhéufen.

Schon der Umfang der Situationsbeschreibung B vv.11-12 im Verhdltnis zu den
Rahmenstiicken A v.10 und C v.16 legt nahe, von der konzentrischen Lesung aus-
zugehen. Die beiden vv.11-12 sind chiastisch einander zugeordnet: Mauern »» Mitte
»» «« Mitte «« Markt. D02 ist somit das zentrale Stichwort (Am 3,9b enthilt ei-
ne vergleichbare Doppelung im par.membr. 'D‘Inl'.l / F37P3). Linear ist die Kom-
position nach der Verkiindigungsstruktur A + B »» C zu lesen: der Aufgesang A
spricht thematisch von 177 DRI], aus der Situationsbeschreibung B folgt der ab-
schlieBende Todesfluch C mit Wiederholung des Stichwortes 2707 als Schluss-
punkt, jetzt auf die Verfluchten bezogen. =5

Psalm C (Vertrauenspsalm)

Wiederum vollig anderer Art ist der Psalm C. Er ist dialogisch aufgebaut mit
dem Zuspruch Bi.2 vv.20.23 als Kerntext. Auszugehen ist also von der konzentri-
schen Lesung. Dabei sind die Rahmenstiicke A vv.17-19 und C v.24 zundchst als
ein von B unabhingiger Gedankengang zu lesen. Teil A vv.17-19 ist binnendifferen-
ziert: der Aufgesang AA "Ich, zu GOTT rufe ich” wird in AB konkretisiert, endend
in der Zuversicht, dass JHWH den Beter horen werde. Gerahmt wird diese Aussa-
ge durch die Erwartung, dass JHWH retten werde (AA Y, Ac T1T1D). Teil A
schlieBt mit der Situationsangabe v.19b: es sind die "Vielen”, die um den Beter
bedrohlich versammelt sind. Daran kniipft Teil C an, wobei der Beter zugleich zur

8 Hab 1,2-4.13. Vgl. Vf., Die Komposition der Blicher Nahum und Habakuk, BN
77, 1995, S9-85: 73-7S.
Vgl. Vf., Worte und Wirkungen des Propheten Micha, AzTh 84, 1997, 40.44-4S5.
10 Vgl. Vf.,, Amos, a.a.0. (Anm.1), 37.51.5§3 (Tafel 1).
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direkten Anrede iibergeht und GOTT bittet, die Vielen, jetzt ndher bezeichnet als
"Ménner des Blutes und des Truges" (00 oM "IZ)]R), in die tiefste Grube
fahren zu lassen. Die mit betontem "X emgeleltete abschlieBende Vertrauensaus-
sage korrespondiert rahmend mit dem einleitenden IR AA. Trotz der Klagemotive
in A ist der Psalm von vornherein als Vertrauenspsalm zu lesen.

Der Kerntext B vv.20.23 ist zweigeteilt. Die erste Strophe kniipft an Teil A
an: der Sprecher sichert dem Beter zu, dass GOTT ihn héren werde (s.o. AB). Die
Zusage schlieBt mit einer theologischen Bewertung der Bedrdnger: sie fiirchten
GOTT nicht. Die zweite Strophe ist auf Teil C hin ausgerichtet. Der Sprecher er-
mutigt den Beter, sein Begehren auf JHWH zu werfen und schlieBt mit einer
ebenfalls theologischen Bewertung des Beters: er ist ein 271X . Die Perspektive,
die er dem Beter erdffnet, ist allerdings sehr langfristig: D‘?ﬂ)‘? Wir wiirden sa-
gen: "letztendlich”. Es ergibt sich eine konzentrische Lesung nach A »» B1 »» ««
B2 «« C, mit einer Zdsur also im Mittelteil B. Schon diese Struktur verbietet es,
v.23 als Kultbescheid zu lesen. Auch die dem Beter erdffnete langfristige Ret-
tungsperspektive spricht dagegen. Es ist der Beter selbst, der in die Rolle des
Dialogpartners schliipft, um sich zu vergewissern.

Der Einschub

Der dreigeteilte Einschub vv. 13-15.21-22 ist ein in die Gesamtkomposition des
Psalms eingewebter Kommentar: es gibt noch Schlimmeres als die Verfolgung
durch einen Feind, bei ihm weiB man, woran man ist, notfalls kann man sich vor
ihm verstecken. Das Schlimmere aber ist der véllig unvermutete Uiberfall durch
einen Freund. A v.13 leitet die Reflexion iiber die Enttiuschung ein, B vv.14-15
fithrt sie ndher aus, wobei der Sprecher in den monologisch gefiihrten Dialog
ubergeht Die vv13-14 sind gepragt durch die antithetisch gesetzten par.membr.
MR /ORIWH und ‘TI‘?R/U—!"D Den Teil B ausleitend nennt v.15 den Ort, an dem
bisher beide gelebt haben: eine frohliche und friedliche Gesellschaft im Hause
GOTTes. Daran kniipft C vv.21-22 an: der Tater hat sich nicht nur an dem Spre-
cher allein vergangen, er hat auch die Gemeinschaft derer aufgekiindigt, die ihm
friedlich gesinnt waren. W*D'?W/*mﬁ: sind wie TN 7 WIR / ']D{?W WIR Ob 7
als par.membr. zu lesen'!, Im iibrigen fiihrt C niher aus, was sein "Bundesgenos-
se” dem Sprecher angetan hat. Der Text ist linear als A»» B+C zu lesen. In kon-
zentrischer Lesung rahmen A und C den Mittelteil B kontrapunktisch: Schméhrede
des Feindes versus Schmeichelrede des "Freundes”.

Die Gesamtkomposition

Zur Strukturbeschreibung der Gesamtkomposition ist auszugehen von Psalm
B. Seine politischen Konnotationen konnen nunmehr metaphorisch interpretiert
werden, miissen es aber nicht. Die Verkniipfung mit dem Klagepsalm A erfolgt
iiber die Stichworter i?DEJW 1 v.ilb und IR v.4c: der Beter erlebt sich jetzt
nicht nur als Zuschauer, sondern auch als personlich Betroffener. Psalm B enthilt
die Konkretionen zur kollektiven Zielansprache "Feind” und "Frevler” v.4a.b. Eine
zweite Verkniipfung geschieht unter dem Stichwort 17): was die Feinde anrichten
in jhrer Mitte und in der Mitte der Stadt, ldsst das Herz des Beters erbeben in
seiner Mitte.

11 TVQEPW ist gegen BHS nicht zu konjizieren. Vgl. Vf., Obadja, a.a.0. (Anm.1), 386.
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Eine explizite Verkniipfung zwischen Psalm B und dem Vertrauenspsalm C
gibt es nicht (doch s.u). Umso deutlicher sind die rahmenden Verkniipfungen
zwischen Klagepsalm A und Vertrauenspsalm C. Das Kollektivum "Feind” und
"Frevler”, das den Beter bedréngt, sind nicht wenige Einzelne, sondern die Vielen,
die um ihn sind. Es ist eine Konzentration der Macht des Bésen'?, die konkret
benannt wird: "Ménner des Blutes und des Truges" (hier gibt es iiber das Stich-
wort {1277 eine Verkniipfung mit Psalm B: nach v. 12b weichen Bedriickung und
Trug mcht von ihrem Markt). Eine entscheidende Verkniipfung zwischen beiden
Rahmenpsalmen ergibt sich ferner kontrapunktisch zwischen D@?j v.4b und PTIX
v.23c: es ist der P"7¥, der GOTT fiirchtet, der sich liberwiltigt sieht von dem
D@?j, der GOTT nicht fiirchtet. Deshalb darf der 7713 letztendlich auf Rettung
hoffen.

Die Kommentierung, mit der der Kommentator sein personliches Erleiden in
den Psalm eintrégt, erfolgt in zwei Schritten. Zundchst erweitert er Psalm BB um
A und B. Auf diese Weise erhilt sein Anliegen durch BB und BC in konzen-
trischer Lesung eine spezielle Rahmung. Mit der Kommentierung C fiillt der
Kommentator die Z#sur zwischen CB1 und CB2 aus. Dadurch wird CB binnen-
strukturell zu einem eigenstéindigen Dialog, der bei konzentrischer Lesung die spe-
zielle Erfahrung des Kommentators in den Mittelpunkt riickt. So wird durch die
Kommentierung der Psalm fiir den Kommentator sein Psalm. Die Kommentie-
rung verdndert die Gesamtstruktur des Psalms in linearer Lesung. Ohne die Kom-
mentierung ist der Psalm nach A»» B+C als Gebet zu lesen. Durch die Verteilung
der Kommentierung auf BB und CB riicken B und C zu einer kompakten Einheit
zusammen, fiir die der Klagepsalm A zur Einleitung wird: Verkiindigungsstruktur
A+B»»C. Auf diese Weise wird CC einschlieBlich der abschlieBenden Vertrauens-
aussage v.24c zum Protest gegen das, was dem Kommentator angetan wurde.

Nachtrag

In HThKAT hat F.-L.Hossfeld jetzt eine neue Auslegung des Psalms vorge-
legt . Zu ihr mochte ich wie folgt Stellung nehmen:

Hossfeld verzichtet darauf, nach einer Struktur zu suchen, an der die Zusam-
menstellung der 23 Verse (ohne die Uiberschrift) orientiert sein konnte. Er zihlt
nur eine Abfolge von 11 Sinneinheiten unterschiedlicher Lénge auf: einmal 3 1/2
Verse, viermal 3 Verse, dreimal 1 1/2 Verse, dreimal 1 Vers. Auf diese Weise wird
der Psalm als ziemlich amorphes Gebilde dargestellt, in dem die Zuordnung der
einzelnen Sinneinheiten zueinander nur selten gelingen will. Selbst die zweimal
auftauchende Freundklage V.13-15.21-23, die deutlich als corpus sui generis e
kennbar ist, wird von Hossfeld ausdriicklich nicht literarkritisch ausgesondert
Andererseits zeigt er sich offen fiir die Erorterung literarkritischer Operat:onen
im Bereich V.18ff., freilich ohne fiir sich selbst eine Entscheidung zu treffen. Die-
se Unsicherheit zeigt, wie wichtig es ist, die Kompositionsstruktur eines Textes
zu ermitteln, in der jede Sinneinheit ihren erkennbaren Platz findet.

12 Vgl. hierzu insgesamt B, Janowski, Dem Lowen gleich, gierig nach Raub - Zum
Feindbild in den Psalmen, EvTh 55, 1995, 155-173.

13 Vgl. F.-L.Hossfeld/E.Zenger, Psalmen 51-100, Freiburg/Basel/Wien 2000, 93-104.

14 Es ist fraglich, ob V.23 noch zur zweiten Freundklage gehort. M.E. bilden V.20.23
im jetzigen Kontext die dialogisch gestaltete Rahmung der zweiten Freundklage.
Vgl. meine Strukturanalyse nach dem StS.
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